We Srodg
W dziek Gtosu.
{Dokonczenie. )
Trzy miode rywalki uwiado-
mione o przybyciu Pitni Survilie, by-

ty ciekawe widzenia mitodey -wycho-
wanki z Ecouen, i sgdzenia naocznie,
otak wystawianc¢y edukacyi tego domu
rzgdowego. Przyszty wiec zaraz naza-
jutrz z odwiedzinami. Eliza tgczyta do
tey usilnosci, zagdania ieszcze zywsze, wi-
dzenia Hrabiego St. Geran, ktérego, sa-
dzita , iz uwiodta swemi wdziekami,
ktérego '>yta pewna, iz omamita ptod-
noscig swoi¢y wyobrazni, lecz cm nie
przyszedt tego dnia do syvéy krewney
a wieczor przeszedt ca roztrzgsaniu nay-
scisleyszem i nayrozciggleyszém Panny
Saint Ange. Pierwsze widzenie nie
byto dla ni¢y korzystne: J¢y mata ki-
bi¢, twarz wynedzniata, oczy zapadie,
ieszcze z tez wczorayszych zaczerwie-
nione , skromnos$¢ iéy ubioru i obycza-
iow, nie wymogty na Adryiannie i Eu-
femii tylko oboietnos$¢; Eliza nie wa-
chata sie uznaé lg nieznos$na.

W kilka dni potém byty drugie od-
wiedziny , Jenerat byt obecny. Eliza
chcac dowies¢ calg swoie wyzszos$¢ nad
wychowankg z Ecouen, zapytywata ig
tym tonem gtosu, ktdéren zdaie sie mo-
wic: ty ieste$ niczem naprzeciwko mnie.
Skromna Nanetta, ktéra zaledwie Smia-
ta obréci¢ oczy na nig, zdawata sieicy
odpowiadac : »NieSmiem is¢ w poréwna-
nie z tobg. Zaczeto muzyke. Adryian-
na i Eufemiia $piewaty duet naynowszy,
w ktorym byty potgczone wszystkie tru-
dnosci, wszystkie rulady i trele, ktdre
nazywaig pieknag szkotg : Eliza przygry-
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wata im zrdwném uczuciem iak i pe-
wnoscig, a po tym kawatku, ktoren
nazywata wybornym, pysznym, bo-
skim, oddata sonate tegoz samego rodza-
iu, w ktoérey rozwineta wszystkie bo-
gactwa harmonii, wszystkie sposoby in-
strumentu postusznego lekkosci i¢y pal-

cow. Nanetta sama omamio,na tak
Swietnem oddaniem rzeczy, chciata sie
uwolni¢ od kolei; lecz boigc sie, by

nie przypisano odmowe ponizoney mi-
tosci wiasncy, zwyciezona z drugicy stro-
ny mocnera naleganiem Pani Survilie,
ograniczyta sie na przygrywaniu sobie
wyigtku z Oedipa do Koionny, aryiwy-
razu tak prawdziwego, i ktora sie za-
czyna terni stowy : »Nieopuszczam cie
bez wylania tez «

Podobienstwo byto tak uderzaiace,
iz Nanetta $piewaigc te stowa, nie mo-
gta sie uchroni¢ od wzruszenia , ktore
powiekszato ieszcze niewymowng sto-
dycz iey gtosu. Nie zrobita ona zadne-
go dodatku, nie pozwolita sobie odmie-
nienia zadnéy noéty tego doskonatego
dzieta ; lecz kazda meiodyig tak zywo
uczuta, i wyrazita ztaka doktadnoscia,
i ztakim wdziekiem, iz wszyscy ci, co
otaczali w tym momencie zaymuigcg
wychowanke, mysleli, iz obraca swoy
$pi¢cw do miodych towarzyszek, od kto-
rych sie oddalita, i nie mogli sie wstrzy-
mac, by nie zmiesza¢ swych tez ztemi,
ktére sie wydobywaty zi¢y oczu. »Jak
ten $pi¢w naturalny« rzekt zapalony Ar-
tur, »przechodzi podiug mnie, przepych
wszelki¢y trudnosci i ruladow, ktoremi
nasza muzyka terazniejsza iest napet-
niona! Sztuki exekwowane przez te trzy
Panienki uniesty mnie bez watpienia,



ezachwycity ucho; lecz ta, ktérg nam
data stysze¢ Panna St. A.nge, wycisneta
efzy z oczu, przenikneta az do giebi ser-
ca inoiego « Adryianna iEufemia o-
SwiaJezyty tebkiem poruszeniem
Wy przymuszone potwierdzenie:
zaczerwienita sie,
milczenie

Pani Surviile, ktora wiedziata, iz
Hrabia tgczyt w sobie wiele talentéw,
prosi go, by sie takze dal stysze¢ z ia-
kim kawatkiem swoiego wyboru. Pod-
daie sie on tCy prosbie, igotuie sie spié-
wac wielkg aryig Achila z »Jfigenii w Au-
lidzie« Glucka, ktorcy rozistad zoaydo-
wat sie na klawikordzie Obracaigc sie
wiec do Elizy, zaprasza ig, by mu chcia-
ta przygrawac. »Ja [« odpowiedziata po-
mieszana, »ia nie znam téy muzyki.«—e
~NJednakze sposob pewny iswietny zia-
'kim umiatas ocenic¢ talent tych panie-
nek « — »0l to wcale rzecz inna, ia
tyle razy exekwowalam ten kawatek
oddzielny! lecz nie odpowiadam za to,
czy wygram od piérwszego razu, ana-
dewszystko muzyke Glucka.... Jednak-
ze probuymy.« — Artur zaczyna: Eliza
zyczac sobie potgczy¢ uczone granie swo-
ie z gtlosem Jeneiala, nadaremnie czyni
usitowania, by sie z nim zgadza¢. Ma-
to przyzwyczajona ztgczaé to wszystko
razem, co sklada-w Spiewie roztozenie
tonuw muzycznych, skraca applikatury,
opuszcza takty, i kohAczy na tern, iz u-
staie zupetnie, wyznaigc z zalem, iz nie
moze prowadzi¢ rzeczy daléy ; »gdyby
Panna St. Ange« rzekia Pani Surville,
»bytla tak grzeczna? ona odniosta, mo-
wiono, mi nagrode pierwszenstwa w a-
Kompaniamencie « — «Ol Pani, boie sie
bardzo* odpowiedziata nieSmiata Nanetta;
vlecz nic nie ma, czegobym niepizezwy-
ciezyta, by nie pozbawi¢ tych Panienek
ukontentowania styszenia Pana St. Ge-
ran « Siada natychmiast do klawikor-
du, leka iiakasie zrazu, tak iak osSwiad-
czyta ; lecz wkrotce , zbieraigc wszyst-
kie swe sity akompaniuie Hrabiemu
z doktadnoscia i znaiomoscig tak dosko-
natg sztuki, iz zadziwia i zachwyca tych

Eliza
i zachowata gtuche

wszystkich, co ig stuchaig, Eliza nawet
nie moze iy odmowi¢ swych pochwat;
a Jenerat, ktérego kilka mytek w $pic-
wie zrecznie poi ry¢é umiata, i ktoren
to spostrzegt, nie watpi iuz wieccy, iz
zbyt niewinna Nanetta iest doskonatg
muzyczky, ktéora w swych naukach mia-
ta rozsadek przenoszenia umieietnosci
nad okazatos¢.

W roéznych zgromadzeniach nastep-
nych po cym pierwszym tryumfie, Na-
netta nie przestawata wyszczego6lniac sie
przez umieietnos¢ i wyraz. Naprézno sta-
rano sie przy¢mic¢ ia o.dawaniem sztuk
nayokazalszém i nayzawilszém; skoro za-
czeta spiéwaé, upaiata wszystkie serca;
skoro wzieta iakie roztozenie tondw
muzycznych ngynowszych lub naytrud-
nieyszych, tgczyta wszystkie gtosy

Dowiodta wkrotce, iz muzyka nie by-
ta iedyng umieietnoscia, w ktoéréy byta
biegta. Styszala czesto Hrabiego rozpo-
wiadanego o$mierciJenerata St.Geran,
spostrzegta, iz nosit na piersiach spuszczo-
ng na tancuszku z blond wtosdw uple-
cionym miniature swego przysposobio-
nego oyca : powzieta zatem zamiar od-
malowania momentu pamietnego, w Kktoé-
rym ten stawny woiownik skonat na
polu stawy, i z tego zrobienia upomin-
ku dla Pani Surxille Zwierzyta sie
wiec i¢y téy taiemmcy i upraszala ig,
by przyw.odia Artura do powierzenia
iey na kilka tylko dni wyobrazenia wier-
nego tego bohateraf ktdry go uczynit
swym goduym dziedzicem, daigc za po-
z0r che¢ mienia podobnéy kopii. Ten
zamiar byt wykonany; Nanetta wzieta
sie natychmiast do dzieta, i.w krotkim
czasie ofiarowata Pani Surville, obraz
doktadny ostatnich chwil zycia Hrabiego
St. Geran. Widzie¢ go mozna byto ra-
nionego pociskiem bomby, upadajgcego
iuz konajacym na rece Artura , bedgcego
w ubierze Jenerat Adjutanta; Jenerat
mnt oczy wlepione w niego, izdawat sie
wymawiac¢ tkliwe stowa napisane u spo-
du w rysunku: »Umieram szczes$liwy,
gdyz zostawiam syna godnego siebie.*<
Te dwie osoby byty tak uderzaigcego



podobiehstwa, mieysce obrazu byto tak
podobnem do tego , ktére opisywat ty-
le razy Jiraiia; nakoniec o cate dzieto
byto oddane z takim gustem, wyrazem
i wiernoscia, iz nie mozna-sie byto
wstrzymadé, by nie bydz wzruszonym
tym ptodem czutosci iszczérosci

Pani Suryille, kazawszy oprawic
ten rysunek sposobena podobnym do
szcze$liwdéyidei ktora okazywat, chcia-
ts wiedzie¢ iaki situtek sprawi na
Arturze. Pewnego dnia, gdy przyszedt
ig odwiedzi¢ , podczas gdy Nanetta byta
zatrudniona w sw¢in pomieszkaniu przy-
gotowaniem wszystkiego do odiazdu,
rzekta do niego, iz zyczytaby sobie po-
radzi¢ sie go wzgledem pewnego rysun-
ku, ktorego przedmiot ig mocno obotom
dzit; natychmiast ukazuie mu dzieto
mitod¢éy wychowanki z Ecouen, nie wy-
mieniaigc iy : Hrabia zdziwiony, roz-
czulony, uniesiony,, drzy, zmienia sie
i wota ze tzami: »Achl to 6n!..,— to
iasam...— zdaie mi sie, ze widze mnie-
go dobroczyrice, moiego oyca.... zdaie
mi sie,, ze go stysze.... wszystko zto-
to co posiadam, nie mogtoby optacié
tego drogiego obrazu.«— »Autoriednak-
ze nieprzyiatby od ciebie tylko proste
podziekowanie.« »t ktozto iestl tym
autorem tak zrecznym w malowaniu na-
tury, w zbieraniu i¢y wszystkich sprzecz-
nosei.a — »Oto widzisz go- rzekia mu
Pani Suryille, wskazuigc na Panne St-
Ange, wchodzacg na szczescie do salo-
nu. »Co k zawotat Artur uniesiony
zadziwieniem, »tyle talentu t tyle surom-
noscil czy podobna, by to™ doskonate
dzieto...«— »Prosze cie Panie, n e wy-
nos$ tyle stabego rysu, ktéren zrobitam
chcgc zostawié¢ szlachetncy przyiacidtce
moicy familii, pamiatke i¢y dobroci dla
mnie.«— «Bylaby mi bez watpienia bar-
dzo droga« dodata Par»Surtilie; »lecz,
prosze cie o pozwolenie dobra Nanetto,
bymig mogta ofiarowaé HrabiemuSaint-
Geran, |iako dar nayKOSztownieyszy, kto-
ren moze uczynic¢ przyiazn.Nigdy o nigdy!
zawotat Saint Geran to drogie dzieto, nie
wyydzie z megopokoiu: bedzie ono my ni
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przewodnikiem, maki pociechg, moim
skarbem naydrozszym, a kazdg razg, gdy
rozczulone na me obroce weyrzenie
bede mogt powiedzie. Nalezato do zalet
wszystkich obrazu, wvrazi¢ lak wiernie
i dobrodzieystwo, wdzieczno$é. Ka-
netta za wszelka odpowiedz okryta sie
niewinnym rumiehcem; a biorgc rysu-
nek, z rak pani Suryille, oddata go drza-
ca reka Jeneratowi, ktoren i¢y rzekd,
z wyrazném wzruszeniu: pozyyél Pani,
bym cie moégt uprasza¢, o dodanie do
tego podwdynego daru przyiazni, teg0 co
Ludzie iego nay pieknieyszg ozJong. —
»C0Oz wiecPaniej?« »Jest w zwyczaiuiz ar-
tystaj przyozdabia swoiem Imieniem pto-
dy, ktore przyznaie: C iak ze Pani by-
loby mi drogiem imie wyryte iey re-
ka u spodu tego dzieta." — Arturze za-
dziwiarz mnie, nie ieste$ ani krewnym
Panny Saint Ange, ani przyfacietem ilo-

mu; i niebylozbyto w pewnym sposo-
hie obraza¢ przystoynos¢, gdyby iey
Imie Nie iesttez wcale Nanette St.
Ange, tém imieniem o ktdre $miem

prosi¢ téy panienki, by ie napisata u
dotu tego rysunku. »Aiakiez inne nazwi-
sko Panie Jenerale? rzekta usmiechaigc
sie mioda sierota.« Nanetta Saint-Ge-
rani zawotat Artur padaigc i¢y do nég.
Nakoniec znalaziem ten przedmiot ide-
alny , ktéren niebo utworzyto dla szcze-
$cia moiego 1 O nie lekay sie Pani wy-
tania tego serca, ktore$ podbita na zaw-
sze. Tak niewinna i skromna Nanetto,
ciebie to wybieram za towarzyske zycia
moiego.... »Jedno stowo z twych ustyv
a nazwe cie Hrabing Saint - Geran. Ja
Panie Jenerale,, ia iego matzonkgf......
O! powstan zaklinam cie I|— Panig Sur-
yille, ktora zastepuie tutay mieysce two-
iey godney matki, prosze o twg reke, przy-
obiecuie otoczy¢ cie t¢m zupetnem szcze-
sciem,. na ktére tak bardzo zasfuguiesz.«
»Daruy Mosci Hrabio memu pomiegszaniu,
podobny iezyk iest tak nowym dla mnie,
iestem bez watpienia zaszczycong ... ,
zaledwie mam moemoOwienia. Przyydz.
do siebie podziwienia godna Nanneto.«<
Podziwienia godna ! méwisz. Fanie Hra-



bio, pom S$lze, iz iestem brzydka. Nie
mozna by¢ brzydkg z wyrazem twoidy
postawy.— »Jak mata iestem." Twoia
*usza iest wielka! — »Bezzadriycli wdzie-

kow." Aiednak zachwycasz wszystk;ch!
Nakoniec iestem uboga. — »Bogafa w
cnoty.” — »Mam liczng familig"— »Tdm
lepi¢y." — »Naystarsza z siedmiu dzieci,

z ktorych pieciu chioDc6Vr w niemo-
wlecym wieku." — »Wiec bede dla nich
tem, czem dla mnie byt Hrabia Saint
Geran «— »Wiedz , iz matka moia iest
chorowita,” »Tem wieksza przyczyna
by idy doda¢ pomocy. O ! iakzebym
chciat pospieszy¢ dla poswiecenia idy
naszych ustug i okazania przychy Inosci."
Zawstydzasz mnie tylu zaszczytami, takag
dobrocig, iz nie wiem, ¢c6 mam odpow *e-
dzie¢." — »Im wiecfy mowisz, temwie-
cé¢y ranie utwierdzasz w moiem przed-
siewzieciu, i kazesz mi btogostawi¢ mady
wybdér. Nie same talenta twoie mnie u-
wiodty, lecz przymioty twéy duszy, a
nadewszystko ich wierny tlumacz, ten
gtos tak stodki, ktéren sie zdaie zstepo-
wac z nieba, by obiawia¢ szczesScie na
ziemi, lecz co sie staieszczytem szcze-
Sliwosci moiey, iest to, iz znayduie w
pani wychowanke domu z Ecoueu ; i
mogez czu¢ stodsze zachwycenie iako
woyskowy zaszczycony dobrodzieystwy
monarchy, iak podzielaigc ie z iedng z
iego przysposobionych cérek7«

Te ostatnie stowa Artura bylty wy-
moéwione z taka otwartoscig i wyra-
zem , iz Nanneta do tez poruszona,
rzucaigc sie w obiecie Pani Surville,
takze niemnicy wzruszona rzekfa
idy,... »G moia przewodniczko, o0 mo-
ia droga przylaciotko | oddaie sie to-
bie, moéw co mam czyni¢ 7— Przyigc
reke nayprzyiemnidyszego cztowieka,
ktéregom kiedy znata 7 odpowiedziata
idy godna pizyiacidéfka, umiatlam po-
zna¢ serce Jenerata wiecéy niz ktokol-
wiek, i moge za nie zareczy¢.... Zaraz
nazaiutrz pisata ta szanowna Dama do
Pani Saint-Ange, ktora w kilka dni
potem przystata pozwolenie na te
szczesSliwe zamescie, i zobowigzata swa

przyiaciotke, byig zastgpita. Wesele od-
byto sie bez blasku i okazatosci, tdkiak
zgdata Nanetta, ktéroy ani godnos¢, ani
dostatki nie zmienity mewinney prostoty.
J¢éy szczescie liyto zupetne i tom wiek-
sze , iz sie rozlato na idy catg rodzine.
Zwigzek ten byt chwalony od wszyst-
kich. Eliza nawet sama , ktora sie
widziata zawiedziong w swbich. wiel-
kich zamystach , memogta sie wstrzy-
mac¢, by nie potwierdzac¢ skrycie wybo-
ru Hrabiego Saint- Geran; a gdy sie
dowiedziata od Pani Surville, iz bez
tego zapatu i tdy predkomownos$ci u-
trudzai”™ccy, ktora zmienia stodkos$¢ przy-
rodzong gtosu, zostataby Hiubing Saint r

Geran, rozwazata nadtem mocno, ula-
gadzala stopniami ten ogien zywosci ,
ktory ig ohtgkiwaf nieustannie , i prze-

konata sie, iz naywiekszg ozdoba kobie-
ty , ponenta naysilnieyszag , ktora podbi-
ia wszystkie serca, i przechodzi talenta,
giacyig i piekno$s¢ nawet, iest, skrom-
nos¢ i niewinny wdziek gtosu.

a a.

O E R A Z Y.
Non haberi sed esse!

Hie.dym sie uczyt poczatkéw taci-
ny , przypominam sobie, iak mi profe-
sor za to, zera nie umiat spadkowania
lima limae, naznaczyt za kare napisac
dziesie¢ razy i wyttumaczy¢ doktadnie
mys$l tych slow: non haberi, sed esse;
zapewniat mnie przytém nayuroezyscicy,
ze tak powiedziat, czy napisat iakis$ tara
Tycho de Brahe, a gdym sieodwa-
zyt uczyni¢ pokorne przetozenie, ze u-
czac sie dopiero pierwszoy deklinacyi
tacinski¢y, me iestem zdolny ttumaczy¢
mysli cztowieka, z ktorym sie nie znam
wcale, odebralem odpowiedz z przycis-
kiem wyrzeczong: bos o., ., ty nigdy
nic umie¢ nie bedziesz. Teraz, gdy so-
bie dawne dzieie rozwazam, poia¢ nie-
moge , zkad moy nauczyciel mogt po-
wzigé¢ o mnie takie mniemanie, ale to,
iak dzi§ pamietam, zem nie przyniést
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ttumaczenia i srodze bylem ukarany, a
kara la byta tém bolesSnieysza, zem czut
icy niestusznos¢, i teraz nawet niewiem,
iak moy nauczyciel , ktéry raz wraz
rozprawiat o logice, mogf wymagac
odetanie rzeczy tak niepodobndy, bo mo-
ie poiecie przechodzacdy. AleipanTy-
cho de Brahe niech mi takze prze-
oczy Lo iezeli to w iego czasach by-
to dobrze powiedziano, to dzi$ niechay
sie nikt z takiém zdaniem nie odzywa.
Non esse, scd habcti Lesi hastem wieku
naszego.

Czyli to moie mniemanie iest stusz-
ne , kiedy inni wiekowi naszemu tyle
zalet przypisuig, chciatbym sie o tém
dowiedzie¢ od ludzi uczonych, a ze nay-
tatwieyszy iest sposéb uczynié zapyta-
nie przez gazete , ktora przeciek kazdy
czyta¢ umieigcy, czyta¢ powinien, wpra-
szam sie do niey.

"W moicm sgsiedztwie mieszka czto-
wiek , ktéremu sie zdaie, ze nalezy do
rzedu pierwszych satyrykéw; znawcy i
nieznawcy sprzeczaig sie o to; iedni u-
trzymuig, ze tak iesc; druJzy, ze wcale
nietak; a kazdy z nich twierdzi, ze wy-
rok iego iest nieomylny. — Czyli zas sam
satyryK trzyma sie zdania: non haberi
sed esse, czy tez podiug mnie przero-
bionego na: non esse sed haberi, niech
sgdzg czytelnicy z nastepuigcych obra-
z6éw, k'ére niedawno duch iego saty-
ryczny utworzyt i mnielna $Swiat pus-
ci¢ pozwolit. Oto sa:

»Patrz na tego iegomosci, z iak na-
detg postepuie powagg; myslatbys, ze
pracuie nad ulepszeniem losu panstwa
iakiego, nad powszechng os$wiatg i u-
szczeSliwieniem catego rodu ludzkiego.
Mylisz sie: byt niedawno na obiodzie u
iednego z wielkich panéw i to go za-
Slepito ; rozumie, ze iest rézny od in-
nych , ktorzy mu sg co do powierzchow-
nosci réwni, a w istocie daleko zac-
nieysi od niego. Dla tego tak sie na-
dyma, ale wkrotce przyydzie ten czas,
ze bedzie zatowat pychy swoicy, boci
wszyscy, ktorzy go dzi$ zdaig sie po-
wazaé¢ , znudzeni iego nieznosnem po-

stepowaniem , porzucg go i gardzi¢ mm
beda *).

*»A c6z to za szyderca 1 Ewazay, Do-
igt szczesliwie swoiego zamiaru, nad
toret?0 uskutecznieniem .oddawna pra-

cowat. Przez podie pochlebstwa, przez
oczernienie naygodnieyszych ludzi, Kkto-
rych za swoich wspoétubiegaczow uwa-
zat, udato mu sie nattoniec wedrze¢ sie
na stopien , na ktorym dzi$§ zostaie i
mysli, iz mu wszyscy kltaniaé sie i ka-
dzidta pali¢ powinni. Zawsze czynny,
zawsze zatrudniony swoiemi obowigz-
kami tak dalece, ze nie ma czasu do
ich peinienia; przemysliwa tylko nad

tern, iakhy ieszcze komu zaszkodzi¢
'maégt. Nedznik nie przeczuwa tego, ze
wkrotce cnoia wezmie gOre, on za$

doswiadcza¢ bedzie losu, na iaki totro-
stwa iego oddawna zastu&uig '**).

»To bedg zapewne awie rodzone
siostry, albo przynaymnicy przyiaciut-
ki od serca; zawsze ie widze razem,
z iak wypogodzona twarzg w naywiek-
szO0y zgodzie rozmawiaig i czesto Sciska-
ja sie z usmiechem. Wzigtbym ie za
dwie matki, ktoére z takiemuniesieniem
0 szczesciu swoich dzieci rozprawiaig. To
wcale co innego ; chetnie utopitaby iedna
drugg w tyzce wrody, tak sie nie cier-
pia; ale sie zgadzaig dla iednosci inte-
resu: oto udzielaig sobie nawzaiem plo-
tek , a w obniawiamu innych roéznic sie
nie mnga. Zawsze i prawie codzieri wi-
duig sie i zycie razem trawig, gdy tym-
czasem ich godne cérunie, wygladaia
oknami nc uiice, aby za powrotem ma-
tek miaty co opowiadac¢ ***).

»A toz znowu co za wiercipieta’
Jakze sie szasta; musitobydz iaki$ nie-
dowarzony poOitgtéwek, ktory zapewne
ze szkoét uciekt. — Oho, przepraszam,
odbyt i owszém wszystkie szkoty; iest
to cztowiek bardzo uczony , ale takze
nie odstepuie od tonu wielkiego Swiata.
Tymczasem nie masz nowych ani sta-

*) A kt6ézby nie poznat pana R.
**) Czy nieznasz stawnego J.?
***) To s3 widocznie panie D.iE,



rych autoréw, oktérychby nie wiedziat.
Zaczep go tylko, a bedzie ci p6t godzi-
ny rozprawiat, Kkrecac sie na piecie.
Nie masz w Europie dworu, nie masz
stolicy, nie masz uczonych, z ktoremi-
by nie byt w zwigzku. Wszyscy wiel-
cy sztukmistrze sg iego przyiaciotmi,
a nawet i z rzemieSlnikami miewa do
czynienia. Rozprawia naydobitniey i
opisuie doktadnie osobliwosci miast na-
wet tych, w ktérych bliskosci sieznay-
dowat. WKkrotce ma wydad dzieto,
w ktérom dowiedzie, zegoéry w Szway-
sg dawnieysze niz $niegi, ktdre na nich
lezg *).

»Stodziuchny Jegomos¢é, na wszyst-
kie strony sie ktania; to widze sama
grzecznos$¢ i uprzeymos$é, gdybym miat
cérke, oddatbym mu ig za zone. —
Szczesciem ze iSy nie masz, a wiecly
ieszcze, ze On iey nie potrzebuie; ma
iuz drugg zone, ktéraby wolata nie znac
meza,. — Jak to, czy ig zniewaza, albo
moze biie? — Brohn Boze, moy sasiad
zawsze sie usSmidcha, i wtasnie ten.
usmiech szyderski zabiia bi¢dng kobie-
cine. Ona tymczasem nie moze sobie
radzi¢ i cierpi niezno$nie *¥*).

»Alez ta powazna matrona, co sie
tak niby od niechcenia oglada. — Jestto
matzonka nayszanawnieyszego cztowie-
ka; piekna gtowa,to tylko iego nie-
szczescie , ze Jeymosci zbytnie ulega,
i zkazdego szelgga wyraohdéwacé sie mu-
si, tak dalece, ze bez, i6y zezwolenia
grosza dziadowi da¢ nie moze. Czasem
tylko, kiedy Jéymo$é gosci przyymo-
waé¢ ma, daie mezowi pare zlotych,
azeby sobie iak student poszedt do ko-
legow na rekreacyig. Nieznosna kobio-
ta, ***)..

»Uciekay od tego potworu , bo cie
ukasi; patrz tylko, iak sie w iego ukilo-
nach maluie naywyzszy stopien obtu-
dy; w usSciech mioéd, a w sercu z64¢

*)e Ktaniam uczonemu S.; aht6zby go- nie po-
znat ?

**)m MOy sasiad Pan J. v

**x) Ach. to pewnie Pani S.

sama. Nabozni$ , ziednat sobie tym spo-
sobem umysty wielu prostomyslgcych
ludzi, i znaczne ztad odnosi korzysci.
Zaslepieni polegaigc na iego poboznosci
i pozorndy cnocie, powierzaig mu nay-
waznieysze sprawy swoie, i oto za ich
pienigdze iuz trzecig wie$ kupuie ***¥),
»Tu znowu zupetnie rézny od tam-
tego, a nader uczony cztowiek, odwie-
dza codzien wszystkie ksiegarnie i do-
pytuie sie, czy nie ma co waznego;
gniewa sie na opieszatos¢ ksiegarzy,
i wszystko, co mu okazg , nowomodne-
mi drobnostkami nazywa i zarecza, ze
skoro sie ziawi dzieto iakie z rekopis-
mow rzadkiego iakiego cztowieka, a o-
sobliwie z czaséw dawnieyszych, bez
targu za nie zaptaci. Nieszczesciem dla
ksiegarzy iuz od lat kilku nic od nich
nie kupit. Zamiarem iego iest zebrac
znaczng ksigg liczbe, iiuz nie iednemu
zaktadowi naukowemu wielkg uczynit
nadzieie, ze mu po Smierci wszystkie
zapisze. Tymczasem wytozytiuz znacz-
ng cze$¢ maiatku na zakupienia starych
zabytkow, sprowadzit nawet niedawno
mumig egipska, adla wsparcia literatu-
ry oyczystey zaptacit 2000 dukatéw za
trzy arkusze roéznych notatek, ktore
w iezyku obcym , ale wiasna reka ie-
dnego z xsigzat europeyskich sg pisane-
Witasciciel obiecuie ztagd wazne dla swe-
go narodu korzysci,, bo inu zareczono,
ze ten exemplarziest oryginalny &****),
»0Oto iest godny czci i uwielbienia
opiekun ludzkoscimito iest styszed,,
mito czyta¢ po gazetach, ile uczynit
dobrodzieystw dla biednych, i ile iesz-
cze uczyni¢ zamysla , a przytern sam
iest nieszczesliwydzieci zadnego nie
maig wychowania, brat go odstgpit,
zona ze zgryzot umarta, ichtopi, kto-
rych nieludzko ucigza i zdziera, z gto-
du w dobrach iego umieiaig *e****),
»Stuchay, stuchay, stuchay, o ilu
rzeczach ten na raz ieden rozprawia;

*«**) To iest bez watpienia Pan A.
*e***) A ludzby nie zgadt, ze to Pan. P.
*Hk*xx*) Tq iest znany J.



iestto wyrocznia, a obok tego. Wielb.
wspieracz nauk, i laz wraz powtarza,
izby nie zatowat maigtku na podniesie-
nie Swiatla w swoicy oyczyznie. Mogt-
by z tatwoscig przyczyni¢ sie do tego,
ma bowiem 50,000 rocznego dochodu,
bezdzietny, a zyigc skromnie bardzo, nie
wydaie na rok wiecéy nad 4000. Kaz
biedny abardzo pilny, iemu dobrze zna-
iomy student, prosit go o sze$¢ ztotych
na kupienie ksiazki baiazo potrzebney ,
c6z mu powiedziat? — Mody kochanecz-
kul ciezkie czasy, azeby za ric dawacd
sze$¢ ztotych; wucz sie iak mozesz; po-
zycz sobie ksigzki od ktorego zko~gow;

Rzeczy rozmaite.

tW iniairy, — Literatura francuzka Jdézefa
Zielinskiego profetor* prz;, liceum WaAzawsSiem iejt
waznym ptodem. Dzieto to lubo nawsor innycliutozo-
ne, rézni sie od nich tem, ze zaymuie wsdbie précz wzo-
réw w kazdym rodzaiu poezyi i prozy , prawidia o-
Swiecaigcc kazdy rudzay Jiloratury i historyczno-kry-
tycznfc wiadomos$ci o kazdym autorze i iego dziele.
Gdyby kto chciat pozna¢, naprz/ktad = rriiedy.a ,
d~wio Sie u Zielinskiego, iaki itst iey ecl, iaka byta
u Grekoéow, iaka u Francuzéw za Aorncla, iaka za-
Rzynian i t. p. co stanowi iey zalete, iakie uczucia
maluje, iakie uat iey gatunki, iukie charaktery wy-
stawia i iakim stylem powinna by¢ pisana. Dalcy
znaycluie czytelnik wiadomo$¢é o wszystkich traiedy-
iach francuskich i ich autorach od Jodela do Kor-
nela , od A'orncla az do nas*ycli czaséw. Nastepuia
liczne wzory tragiczne tak do uksztatcenia gustu, ia-
ko rozwiniecia powyzszych prawidet i krytyk stuza-
ce, Jezeli tedy wystawi sobie kto wszystkie ri Jza-
ie dzi¢t w taki sposob utozone, bedzie idiat doktad-
ne wyobrazenie o literaturze Zielinskiego, ktéory mé-
wigc o autorach franeuzkirlj nie przepomniat o pol-

skich na francuzkie ttlumaczonych W tomie Il , na
stron. 2/,7 znayduie sie trzecia piesSn Myszeidy A'ra-
sickiego przei kanonika Mochilewskiego | a-oisie;r

ttumaczona ; w tomie Ill, wyialek mowy Stanistawa
Potockiego, na pochwate Krasickiego takze przezlLa-
roisier ttatnaczondéy, a w przedmowie zdanie J. Snia-
deckiego o sposobie pLani. literatury prz“z autéwa
ttumaczone. Nalezy si¢ wiec wdzieczno$¢ Zielinskie-
mu za tak mozolne okoto tego dzieta prace, wszak
podobne dzieta nawet za granicg przez 2 autoréw
bywaty uktadane >1. p. dzieta Noela i Laplace, a
polskie i przez trzech ialt if.ykdr poezji przez GOr-
kiefi- mbielskiego i'iJmuckowskiega. Wydanie lite
jatory Zielinskiego fcst-poprawne , ozdobne iwa pigk-
ny m papierze.

W wiliig $wigta podwyzszenia S. Krzyza!
dtug starego kalendarza, postanowiono nowy. ozdo-
bny . ztocony krzyz, na gtéwnej wystawie tlomu-
i kosciota XX. bazylianéw przy ulicy Miodowej.
Koszt nalo tozyli ciz XX, Bazylianie, do czego
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a kiedy cie nie sta¢ na szkoty, idz do
rzemiosta albo w stuzbe; teraz ciezkie
czasy *).«

Oto sg obrazy satyryezue moiegu
sgsiada. Azeby za$ poczatkowe litery
nazwisk os6b tu wystawionych byfy ia-
$nieysze, nauczyf mie autor klucza , za
pomocag ktérego iinni czytelnicy wszyst-
kie osoby iak naydokfadnicy poznaig. Oto

iest klucz: R. J.D.E.S.J.S. A.P.J S.
Ride si sapis.
-w O ..

*) Ach to szkaradny S.

znacznie przytozyto ,e bractwo S
wna przy tymze kos$ciele zoslaigcc.

Onufrego udda-
Przy tey okolicz-

noéci przytaczamy niektére wiadomoéci o tem miey-
scu. Do Warszawy XX.. Bazylianie zostali wprowa-
dzeni w reku 1721, mieli pierwsze owe pomieszka-
nie i kaplice przy ulicy Podwale w mieysoo gdzie
dzi§ iest biéro . ommiss/i.woiewédztwa Mazowiec-
kiego. V? roku 1780 za staraniem Metropolity Smo-
grzewskiego zaczeto budowaé¢ wspaniaty dém , iprzy
nim kos$ciét dzis istnieigcy przy ulicy Miodowej.
Kamien wegielny zatozyt Krol Stanistaw August , a
zaczyuaiecey cie budowie btogostawit Nuncyusz Pa-
piezki Archetti. Rudowa ukonhczong zostata r. 1784.

Wewnatr.. kosciota zdobig 3 wielkii obrazy pedzla
Szmuklewicza, ktére iak sg arcydzietem tego artysty
rodaka , tak bczwatpicnia nalezg do celniejszych o-

zd6b stolicy krélestwa Polskiego. Obrazy te nieraz
stawaly sie przedmiotem uwielbien naybiegleyszych
znawco6w i mistrz6w malarskich zagranicznych , wy-

stawiajg u$pienie N. Maryi- otoczoi.¢y apostotami; S.

Bazylego w archikatedrze Carogrodzkiej, i S. O-
nufrego w pustyni.

Przy vlicy Bielanskiey, w posscsyi Nro. 603.
JPana Bauma wtasciciela domu tak zwanego Hbrel

LipsUi; robotnicy muruigcy fundamenta nowego do-
mu , na miejscu starego dworku niedawno rozrzu-
conego, znalezli puszke miedziang, na ksztatt im-
bryka, wielkosci poétgarca, byta ona napetniona zto-
tem i srebrem , to iest dukatami i monetg S$rebrng.
Z tych kilka dukatéw ktéreSmy widzieli, naydaw-
nicysze sg pod r. 1go, a najnowsze podr. 1740, wszyst
kie sa dobrze zachowane, niektéi 5 Uhby nowe, sg
za$§ rzymskie , wegierskie'! anstryiackie z popiersiem
Cesarza Leopolda |I. Moneta srebrna polsk i wielkos$ci
p6t talara, Dita za pn.iowania Zygmunta IIl. i iego
synéw. Niemozna doktadnie wiedzie¢ ile znajdowato
sie dukatéw w tey puszcze, gdyz robotnicy postrzegt
szy ten skarb, nin) nadszedt wtasciciel, wznaezndy
liczbie rozerwali te zdobycz . ieden za$ z kopaczéw
musiat niemato ztota uchwyci¢ , bo natychmiast um-
knat , i dotad nic iest wy$ledziony. Widzielismy po
zniey d-jkat z tych znalezionych., bity r, i”’54, &t
zatém ten skarb niemé6gt Jbyé dzwniey ukrytym iak
temu lat 50 i kilka.
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-wtasciciel
przy' ulicj

no-
Na-

Star. Salomon Markus Posiier,
wo buduiaccgo sie ogromnego domu

lewki w Warszawie, inaigcy om dziedziczny majet-
no$¢ Kuchary w Woiew6. Ptockiem, tamze zaktada
nowg rakodzielnig suHna, do litérey spr,v/ad'it z

Niderlandéw macki.ny uokrtlla; zaktad ten bedzie ic-
dnym z nayznacanieyszyrb w Krélestwie.

Docliou z pigciogroszuwck doptacanych do bi-
letbw na teatra i inne widowiska w Warszawie,
przyniést w roku zesztym z}. 16,148 , ktéra to sum-
ma szpitalom wszelkich wyznan w stolicy ro*daua
zostata.

W tazienkach krélewskich na kanale, od tytu
wyspy amiiteatru do drugiego brzi gu, postawiono
nowy most wisrgey lia drutach zelaznych. Jest to
nowo$¢ w nas/.ey stolicy zaymuiaca po.rszt :hng u-
wage. — Ta proba tyle obiecuic ko-zyéci, iiby na-
lezato mie¢ nadzicie, ze nawet przez Wiste podobniez
most zawieszony, zabezpieczytby od corocznych strat
i niewygéd.

Hcdakcyia Kuryiera Warszawskiego na usilne
zgdania ogtosita list nastep,.igcy : ,, W. Konst. Sztej
(byty wydawoa Pustelnika londynskiego z Pikadylli )

wyiezdza za granice i ina sie zeni¢ z bogatag nawet
Panng z familii angiclski¢y. Znaioino$¢ zabrana by-
ta przed 3 laty w Londynie. P Konst. Sztek istot-

nie iest godzien tego losu. Urodzit siag w Warsza-
wie, od natury obdarzony urodg i jemuszem , pryz-
tem odebrawszy iak nayobs/.crnicysza edukacyia,
wkrétce znalazt wstep do naypicrwszy¢ch domoéw w
Paryzu i Londynie. W ‘uniwersytecie Par/zfijm,
zostawat przez lat ?, i tylez przepedzit w Londynie,
obicckat Wielkg Brytanii i, Daniig, Szwccyig, Niem-

cy 1t d. Précz iezykdw klasvcznvch posiada doktad-
nie oyczysty , tudziez francuz$i, angielski , niemiec-
ki. Jest autorem traiedyi Ryszard. Ill. z augiclskit-

go Szekspira na wiersz frar.cuzki w 5 aktach przc-
ijzoney; w Londynie napisat lulki sztuk dla teatru
londynskiego; napisat réwniez kilka broszur oraz na-
lezat do Adakpyi wielu pism peryodycznycb angiel-
skich. Ktézby teraz moégt sadzi¢ ze Wuiazrt przez lat
6 kraie zagraniczoe zwiad zaigcy, autor dziet w ic-
syku francuskim , angielskim , niemieckim a nawet i
polskim, wyzwoleniec akademii francuzkiey, profe-
sor londynski, cetoneh kilku towarzystw wuczonych
w Anglii i Francyi, ma dopiero lat 23.1! Co za
piekna i szczg$liwa mtodos¢ ! c6z dopiero w pdznicy-
szym wieku spodzie"vac sie mozna Wieki rzadko

wydaig podobnych mitodyc., ludzi. ( Oryginat tego |li-
stu znayduie sie w redakcyi wyz nainicnioney, i ama-
torom moze by¢ mukazanj.)

Pozney taz Hedakcyia odebrata kilk i listow pro

et Contra i. powodu powyzszego listu o IP. Konstan-
tym Sztek , lecz ze te wszystkie listy byty bez pod-
pisu, a wszelkich podobnych pism autorowie po-
winni by¢ wiadomi ttédakcyi, przeto urnicszczono-
ini dotad oic byty. Na list za$ amatora jcni-,szuw
narodowych zadaigccgo aby KcJalwyia trskazeta
mieysce i sposobno$¢ poznania P, hons. Szteka ial.o
Fciiiza, iakr tego, ktéry w cieniuswych lauréw spo-
esywaé¢ niepowinien , lecz by¢ powszechnie znanym
it.d oSwiadczyta Hedakcyia , ze JP. Kon. Sztok przy-
spieszyt swéy odiazd , udaigc sie do Gd-anska.
Niemiec. — W Czei rcu r. b. dos$wiad-
czono w dobrach niciakiego P. Luginger w Bawaryi,
przedstawianych przez profesora i fizyka bawarskie-

Ucdakcyia J. Bcnsj.

go F. Tollard, tak zwanych gradochronéw, ktéro
okazaty sie bardzo pozyteczne. Magistrat oswiadczyt
urzedownie, ze w d. 13. Czerwca spadibyt wielki
grad w tamtey okolicy i wielkie szkody poczynit, ze

za$ pola P. tugiagor i pograniczne zupetnie -ul szko-

dy uchronione zostaty, i wielu pnsiadae/.6w ziemi
rzekonato iie o uzytecznos$ci owieli gradoclironéw.
tto wynalazek bardzo prosty, mianowicie zerdz

o stup. diuga korcem mosigznym , od ktérego az
do drugiego konhca ierdz stomag pszeniczng obwinie
sie, z samego $rodka spada sznur Iniaoy '» lo lub
12 nici pi .d i,a skrecony. Takie Zzerdzi rozstawia-
ja sie na 8 do euo stop odlegtoséci od siebie na polu,
a zatem dwie zerdzi ochraniaig pola na 16 do 20 za-
miaréw , |Ittoi e nie kosztuig wigcey it 2 do 3 zZH
W iesieni mozna t¢ zerd'* powyymowacé¢ i do wiosny
schowane mie¢ pod dachem.

W Wurtemberskiem postrzezono, ze zepsutemi
kietbasami otru¢ si¢ mozni; terai i w innych osn-
licach przekonano si¢ o tern, gdzie przedtem podob-
nie smutne ..d-rzenia innym przypisywano przyczy-
zachorowato z tego 25

nom. W okolicy Turingii

oséb a * tych 9 umarto, a ze owe kietbasy nic z
wieprzowiny , ale wotowiny robione byty i tylko z
powodu dilugiego a stabego wedzenia -.akwasniaty ,

nic podpadato watpliwoéci, iz zarodu trucizny iedynie
w kwasic ttustos$ci czyli tak zwanym trupie z owe-
go skisriicnia powstatym i z achalcidcin potagczonym
szukaé¢ nalezy, ktére przy kazduin roztwarzaniu sie
ciata zwierzecego , w pewnych okolicznosciach ro*
wiiaig »ig¢ ; strzedz si¢ zatem nalezy kietbaz Zle we-
dzonych i stabo nadziewanych, bo dobrze solonej
tego nadziane i ostro wedzone, po roku uzywane
by¢ moga,

Radca lesny SchSpfel
ogtosit nastepujaco zmiany powietrza,
iu publicznych pismach poumieszczat: Od. 1. Pai-
dziernika do 6. Listopada rozmaicie , wszelako wie-
cey posucha iak wilgo¢, niekiedy dosy¢ przykre i
nieprzyiemne dni. Od 7. do 25. Listopada po nay-
wiek izey czes$ci posucha, czasami ieszcze przyicm.ie
dni iesienne. Od 26. Listopada do 14. Grudnia takze
wiecey dni suchych iak wilgotnych , miedzy ktércmi
kilka pugodnych dni jesiennych Potem burze $niez-

w Bayreoth mieszkajacy
ktére w wic-

ne i c>kolwick zimna, od i5 do 3i. Grudnia wie-
cey stoty iak posuchy. Snicg i ulewne deszcze to-
warzyszy¢ beda znikajagcemu rokowi. Od 1. do 22.
Stycznia po naywigkszey cze$ci mgty , iednak dni
czesto pi suszne, a powietrze umiarkowanie zimne.
Od 23. Stycznia do 7. Lutego wiecey posuchy ina
wilgoci, a zimno przynayinniey zno$ne. W tym

przeciggu czasu spodziewac sie potrzeba bardzo przy-
iemnycb dni ziruowych Od 8. do 27. Lutego wie-
cey posuchy iak wilgoci, czasami nadzwyczaync cie-
pto. Od 28. Lntegn do 13. Marca ponaywieksr.ey
czes$ci po:jjcha i dni przyjemne.

Z Rossyi. — Znowu liczbe pism
rossyysHich pomoozono dwoma nowemi. Dziennikiem
aztuk pieknych i dziennikiem damskim. To ostatnie
pismo cs-asowe nydaic w Moskwie znany poeta Xiaze

czasowych

Szalikow. r % *
Z A.mery ki. — P. Barrel konzul Stanéw
zicdnoczonych w Maladze, kupit w Sewilli oryginal-

ny obraz Kolumba i postat go do Wasbingtonu, gdzie
w kapitolu zwieszony bedzie miedzy wielu innemi
obrazami.

Druk J. Pili er a



